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Slovensky

Bezpeénostné pokyny

/A Pri montdzi musite nosit rukavice, aby ste predisli pomliazdeniném a reznym
poraneniam.

A\ Produkt sa smie pouzivaf len na kipanie a telesnd hygienu.

A\ Produkt nesmi bez dozoru pouzivat deti, ako aj dospelé osoby s telesnym,
dusevnym a/alebo zmyslovym postihnutim. Produkt nesmi pouzivaf ani osoby,
ktoré st pod vplyvom alkoholu alebo drog.

A\ Vyhybaite sa kontaktu vodného 16¢a sprchy s citlivymi miestami tela (napr. oéi).
Dodrziavaijte dostatoénd vzdialenost medzi sprchou a telom.

I\ Pouzitie drziaka _3k podla uréenia: Drziak nie je ziaden lekdrsky produkt, nie je
vhodny pre telesne postihnuté osoby, je uréeny iba pre sukromny sektor.

/\ Upevnenie podla predpisov a pevné osadenie montovanych produktov treba
kontrolovat v periodickych Easovych intervaloch (roéne).

A\ Velké rozdiely v tlaku medzi pripojkami studenej a teplej vody musia byf
vyrovnané.

Pokyny pre montaz

* Pred montdZou musite produkt skontrolovaf, &i nebol poéas transportu poskode-

ny. Po zabudovani nebudd uznané Ziadne skody spdsobené transportom alebo

poskodenia povrchu.

Potrubia a vybavenie musia byt namontovang, preplachnuté a vybavené v

platnom normami.

Je potrebné dodrziavat smernice o instaldcii, ktoré si préve teraz platné v

krajinéch.

Montdzne rozmery uvedené v ndvode na montdz si idedlne pre osoby s vyskou

postavy priblizne 1800 mm a v pripade potreby je nutné ich prispdsobit. Pritom

je nutné si uvedomif, Ze pri zmenenej vyske montdZe sa meni minimdlna vyska a

a je nutné dbaf na rozmery rozmiestnenia pripojok.

Pri montdzi produktu kvalifikovanou osobou treba dévaf pozor na to, aby bola

upeviovacia plocha v celej oblasti upevnenia rovné (Ziadne vy&nievajice

medzery alebo zapustenia obkladov), aby struktira steny bola vhodnd pre

montdz produktu a nemé Ziadne slabé miesta.

Do privodu musi byt' zabudované so sprchou doddvané sitko, aby zachytilo

neistoty vyplavené z vodovodne; siete. Vyplavené necistoty mdzou ovlivnit'

funkciu sprchy, alebo spdsobit' jej poskodenie. Na takto vzniknuté skody sa

nevzt'ahuje zdruka firmy Hansgrohe.

* Vyrobok nie je vhodny na pouzitie v spojeni s parnym kipelom!

* V pripade potreby mézete trubku medzi armatirou a sprchovou hlavicou v
spodnej oblasti skratit jemnou pilkou.

* V pripade problémov s prietokovym ohrievagom alebo velkych rozdielov tlaku
sa musi na pritoku studenej vody pouzif volitelny redukény ventil (vyrobné &islo
97510000).

Pricina
- Nizky tlak v privode.

Porucha
Mélo vody

Technické udaje

Prevadzkovy tlak: max. 1 MPa
Doporuéeny prevadzkovy tak: 0,1-0,5 MPa
Skdsobny tlak: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Teplota teplej vody: max. 60°C
Pripdjacie rozmery: 150£12 mm
Pripoje G 1/2: studend vpravo - tepld viavo
Termickd dezinfekcia: 70°C / 4 min

* Vlastnd poistka proti spdtnému nasatiu.
* Vyrobok je koncipovany vyhradne pre pitn vodu!

Popis symbolov

&f Nepouzivaf silikén s obsahom kyseliny octovej!
max.
~42°C
Vdaka Safety Function je mozné vopred nastavif najvys$3iv pozadovang teplotu,
napr. max. 42°C.

m Nastavenie (vid strana 34)

Po ukon&eni montdze sa musi skontrolovat teplota vody vytekajicej z termostatu.
Pokial sa teplota namerand na mieste odberu li$i od teploty nastavenej na termosta-
te, je nutné vykonat korekciu.

Udrizba (vid strana 35)

* Pri spétnych ventiloch sa musi podla EN 806-5 v stlade s ndrodnymi alebo
regiondlnymi predpismi testovat ich funkénost (aspon raz roéne).

* Aby bol zaisteny [ahky chod regulagnej jednotky, mal by sa termostat z Easu &as
nastavit na maximdlne horicu a maximdlne studend vodu.

[‘M%\ Rozmery (vid strana 37)

Diagram prietoku (vid strana 37)

Safety Function (vid strana 34)

@@® Servisné diely (vid strana 40)
Zvlastne prislusenstvo (nie je siZastou doddvky)

@» dogficka pre vyrovnanie obkladov Chrém #95239000 (vid sirana 40)
@ Cistenie (vid strana 36)

ﬁ“ Obsluha (vid strana 35)

M Osvedéenie o skuske (vid strana 40)

Pomoc
- Skontrolovat tlak v potrubi

- Zaneseny lapag nedistét v regulagnej jednotke

- Vycistit filter pred termostatom a na regulaénej

jednotke

- Filtra&nou vlozkou sprchy je znedistené

- Vygistif sitko tesneni medzi sprchou a hadicou

Krizenie tokov, tepld voda sa pri uzavretej armatire
tlagi do privodu studenej alebo naopak

- Znedisteny alebo netesny spatny ventil

- Spétny ventil vyistit, pripadne vymenif

Teplota na vytoku nesthlasi s nastavenou teplotou

- Nebol nastaveny termostat

- Nastavif termostat

- Nizka teplota teplej vody

- Teplotu teplej vody zvy3if na 42°C az 60°C

Nie je mozné regulovat teplotu

- Regulaénd jednotka zanesend vodnym kamefiom

- Vymenit regulaént jednotku

Prietokovy ohrievaé sa poéas prevadzky termostatu
nezapina
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- Sitko v tesneni sprchy je znedistené

- VyZistif resp. vymenit sitko

- Obmedzova¢ spétného nasatia je zablokovany

- Vymenit obmedzovaé sp&tného nasatia

- Nie je odstraneny krézok zo sprchy

- Odstrdnit krizok zo sprchy

Montéz (vid strana 33) <=
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for example 42°C




IntenseRain

Massage

SoftRain

leichter / plus facile / easier /

piv facile / més ligero / lichter / lettere /
pit allentato / stabiej / snazsi / |'ahsie /
M 5/ Nerve / helpommin /
lattare / lengviau / lakse / mai usor /
eukohotepa / lazje / kergem / vieglaks /
laksi / lettere / nek / B&LN / npocriwe /
Jeul / daha hafif / kénnyebb / nit 777

schwerer / mais dificil / harder / piv difficile /
més pasedo / zwaarder / tyngre /
pil serrat / mocniej / obtizn&jsi / t'azsie /
/ HIX[E / Crabunshee / vaikeampi / tyngre /
sunkiau / Teze / mai greu / Baplrepa /
tezje / raskem / smagaks / teze / tyngre /
nopyaro / 58K/ saxunit / lal / agir /
nehezebb / nir nwp

B Rot / Rouge / Red / Rosso / Rojo / Rood /

Red / Vermelho / Czerwony / Cervend /

Cervend / £1.4, / Kpachsiit / Punainen /

Réd / Raudona / Crvena / Rosu / Kokkivo / Rdeca /

Punane / Sarkana / Crvena / Red / Yepsero / Red /
Yepsonmit / seal / Kirmizi / Piros/ DITR

SW 10 mm

\@ (20 Nm)
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www.hansgrohe.com/cleaning-recommendation

DE|

Reinigungsempfehlung /
Garantie / Kontakt
Recommandation pour le
nettoyage / Garanties / Contact
Cleaning recommendation /
Warranty / Contact
Raccomandazione di pulizia /
Garanzia / Contatto
Recomendaciones para la
limpieza / Garantia / Contacto
Aanbevelingen inzake reiniging /
Garantie / Contact
Rengeringsvejledning / Garanti /
Kontakt

Recomendacées de limpeza /
Garantia / Contacto

r

Zalecenie dotyczqce
pielegnaciji / Gwarancja /
Kontakt

Doporuéeni k ¢isténi / Zaruka /
Kontakt

Odpori&ania pre Eistenie /
Zaruka / Kontakt

TWikdam / 4R / B
PekomeHnaumu no oumcrke /
FapanTus / Kontaktsl
Puhdistussuositus / Takuu /
Kosketus
Rengéringsrekommendationer /
Garanti / Contacto

Qu

ICK

CLEAN

Einfach sauber: Kalk |&sst sich von den Noppen ganz leicht abrubbeln.

La propreté en toute simplicité: les dépdts formés sur les buses élastiques en
silicone s'éliminent par un simple passage de la main.

Just clean: simply rub over the spray nozzles to remove lime scale.

Facile da pulire: Il calcare viene eliminato semplicemente dagli ugelli elastici in

silicone.

Fécil aseo: La cal se puede retirar sencillamente frotando con los dedos de las

toberas eldsticas de silicona.

Eenvoudig schoon: Kalk kan eenvoudig van de noppen worden gewreven.

Enkel rengering: Det er let at fierne kalkaflejringer fra straledyserne.

Simplesmente limpo: o calcdrio pode ser simplesmente refirado das saliéncias

através de friccdo.

Po prostu czysto: Peczki mozna catkiem fatwo oczyscié z kamienia.

HEERE HEHPEEERER BE BB ERH B

[MTe] Anbefaling for rengjering /
Garanti / Kontakt

Mpenopska 3a nouuncrsaxe /
Faparums / Kowtakr
BEFANDTTE /FRIECDOL
T/ TEigs

PekomeHpauii 3 umwenHs /
TapaHTis / KoHTaKT

el / ol il s

Valymo rekomendacijos /
Garantija / Kontaktai
Preporuke za &iéenje /
Garancija / Kontakt
Recomandari pentru curdtare /
Garantie / Contact

Y Uoraon kabapiopol /
Eyyinon / ema¢n

Priporocilo za ¢&idcenje /

HEEBEBH

Garancija / Kontakt Temizleme &nerisi / Garanti /
Puhastussoovitused / Garantii / Temas

Kontakt Tisztitdsi tandcsok / Garancia /
Tirisanas ieteikumi / Garantija / érintkezés

Kontakti WP WR / DIMNR /177 DiXnn

Preporuke za &iéenje /
Garancija / Kontakt

Jednoduse ¢isté: Vapenné usazeniny miZete z nopkd snadno odstranit otfenim.
Jednoducho &isty: Vodny kamefi sa dd zo 3tetin celkom [ahko odstrénit.

W T SR AR I 1 ) K FLRI AT 2Bk .

lMpocToTta UMCTKM: M3BECTE OUEHb NETKO CTUPAETCS C YTONILEHMHA.
Yksinkertaisesti puhdas: kalkin voi helposti hieroa irfi nypyistd.

Enkelt att géra rent: det &r létt att ta bort kalk fréin nopporna.

Paprasta dvara: kalkés lengvai nugrandomos nuo kilpos.

Jednostavno &isto: Kamenac se sasvim lako uklanja s izbocina.

Pur si simplu curat: Calcarul se indepdrteazd usor de pe noduri prin frecare.

AmAd éheia kaBapidmra: Ta dhdra propolv va adaipeBoly pe peydhn eukoNia
amo Ta otopIa.

Preprosto Cisto: apnenec se z lahkoto podrgne z vozligkov.
Lihtsalt puhas: lupja saab nuppudelt lihtsalt maha hasruda.
Vienkarsa firidana: kalkis no izvirzijumiem ir viegli norubinams.

Jednostavno &isto: Kamenac se sasvim lako skida sa izbocina.
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HEER BEEBH

|-|p0CTO YMCTO: BOpOBMK'bT NnecHO MOXe aa ce M3'I'prM oT yne6eneHmTo.
BEE| OB DIVFIE/ RIVE AR TS AT CTRBICBRETEET.

MpocTe oumiLeHHs: NOTPITh PO3NUNIOBANBHI GOPCYHKM, LWOE BUAAIUTM
BAMHSAHWUIA HANIT.

AN o) aY) e saad A sen pall Jatn Gua cCadaill Jew 4l
Sadece temiz: Kirec, digimlerle kolayca ovalanabilir.
Egyszer{en fiszta: a vizké egészen kdnnyen ledérzsélhetd a csomékrdl.
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Croma Select S Multi SemiPipe Croma Select E Multi SemiPipe
27247400 27248400
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Croma Select S Multi SemiPipe 95688000
27247400

Croma Select E Multi SemiPipe

27248400 98165000
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